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Pablo xakatliḻaca̱nkoy̱

1  Quit Pablo apóstol, ni ̱huá ̱
xpa̱lacata ̱pala chixcuhuíṉ chuná ̱

quiliḻacsacko̱niṯ, chu̱ quilim̱a̱xtuko̱niṯ 
apóstol, hua̱mpi ̱huá ̱quilacsacniṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, 
xa̱hua ̱Quintlaṯican Dios hua̱nti ̱
ma̱lakastakuaniṉiṯ ca̱liṉíṉ. 2 Luhua 

ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ccaṯzoknimá̱n yuma ̱
quincarta huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
lapáṯit c-xatiyat Galacia, chu̱ na ̱
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n xlip̱acs 
nata̱laníṉ ti ̱lacxtum quinta̱lama̱kó̱ 
yunú. 3 ¡Quintlaṯican Dios, xa̱hua ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo 
caca̱siculanaṯlahuán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Gálatas

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱carta hua̱ntu̱ San Pablo tzoknikoḻh hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo c-xatiyat 

Galacia xtac̱huná ̱huamputún yama ̱mactum liṯum xcarta ̱hua̱ntu̱ xlá ̱titzoknikoḻh 
yama ̱xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Roma sa̱mpi ̱lacatancs 
lic̱hihuiṉama ̱pi ̱laquim̱pi ̱nakalhiy̱ laktáxtut quilis̱tacnacán xlacasquinca ̱
nalip̱a̱huana̱hu Cristo, chu̱ ni ̱caj xpa̱lacata ̱pala tú̱ ya ̱tla̱n tatlahu natlahuaya̱hu. 
Hua̱mpi ̱pu̱lactutu̱ huí ̱hua̱ntu̱ fuerza ̱tzinú̱ liṯalakpáliṯ. Xlip̱u̱lactum hua̱ntu̱ 
lacatancs huan pi ̱ni ̱maṯla̱niy̱ xpa̱lacata ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo nakaxmatkoy̱ 
aṯanuj evangelio, usu tachihuíṉ hua̱ntu̱ huancán pi ̱na ̱nama̱xquiḵoy̱ xlaktaxtut 
xlis̱tacnacán, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ lakmakán, usu lactlahuaputún yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Jesucristo. Xlip̱u̱lactuy, San Pablo tlihuaklh tay̱ay, tancs ma̱luloka ̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱xlá ̱kalhiy̱ yama ̱lim̱ap̱aksíṉ, sa̱mpi ̱Dios ma̱n lacsacniṯ laquim̱pi ̱naliṯaxtuy 
xapóstol Jesucristo, chuná ̱chihuiṉán c-xlacatiṉcan yama ̱hua̱nti ̱caj aksaniṉankoy̱, 
chu̱ liṯaxtuputunkoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lacuan apóstoles hua̱mpi ̱ni ̱luhua huá. Chu̱ 
xlip̱u̱lactutu, usu xlia̱̱huatá, xlá ̱lic̱hihuiṉán pi ̱quin ni ̱lay pala tú̱ natlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ tla̱n naliḻakma̱xtuya̱hu quilis̱tacnacán c-xlacatiṉ Dios, sa̱mpi ̱huata 
huá ̱liḵalhiy̱a̱hu laktáxtut caj xpa̱lacata pi ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, chu̱ ca̱najlaya̱hu 
pi ̱acxni ̱xlá ̱niḻh c-cruz, antá ̱xokó̱nalh quimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱chú̱ quin 
nia̱lh tú̱ lacleṉiya̱hu Dios. Cristo na ̱quinca̱lakma̱xtún laquim̱pi ̱nia̱lh chunatiyá ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ naquinca̱liḻayá̱n yama ̱xamaka̱n xlim̱ap̱aksiṉ Moisés xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xtachíṉ, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻakoy̱ judíos. San Pablo liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ yama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum caliḻatama̱koḻh yama ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱xquiḵo̱caniṯ, chu̱ miniṉikoy̱ acxtum calap̱á̱xquiḻh chaṯunu 
chaṯunu, chu̱ cala̱lís̱cujli.
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tla̱n latámaṯ! 4 Jesucristo macamá̱sta̱lh 
xlatámaṯ, niḻh caj quimpa̱lacatacán 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n naxoko̱nán 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
nim̱a ̱miniṉiy naxoko̱nana̱hu, chu̱ 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n la̱ntla ̱xliḻhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n anán caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱
huá ̱chuná ̱laclhca̱huiliṉiṯ Quintlaṯican 
Dios. 5 ¡Miniṉiy pi ̱caxaniḻiẖuayaj xtihua ̱
catamá̱xquiḻh cac̱ni ̱Dios! Chuná ̱calalh, 
amén.

Pablo lip̱uhuán pi ̱xlacán 
lacapala ̱lakmakamputunkoy̱ 

xtachihuiṉ Cristo laquim̱pi ̱
tanu̱ tu̱ nalip̱a̱huankoy̱

6
 Quit luhua caj lanaj cliḻacahuaniṯ 

la̱ntla ̱huixín luhua lacapala ̱
makamputunáṯit yama ̱xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
hua̱ntu̱ caj xpa̱lacata xtalakalhama̱n 
Dios tica̱ma̱lacnu̱nín laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit, hua̱mpi ̱huata 
lip̱a̱huamputunáṯit yama ̱tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ca̱huanicanáṯit pi ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n. 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱
tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱niṯú̱ tanuj xasa̱sti 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ naca̱lakma̱xtuniyá̱n 
milis̱tacnacán, caj xma̱n pi ̱lama̱kó̱ 
makapitziṉ aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱aṯuyá ̱ca̱map̱uhua̱niy̱á̱n, sa̱mpi ̱
ca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱chuná ̱lapáṯit, usu 
ni ̱chuná ̱ca̱najlayáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lacasquín Dios. Hua̱mpi ̱xlacán caj 
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉamputuná̱n aṯanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ huankoy̱ pi ̱huá ̱
ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ ni ̱lakatiḵoy̱ 
yama ̱xlaktaxtut milis̱tacnacán hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱xquiy̱á̱n Cristo. 8 Hua̱mpi ̱hua ̱
palapi ̱tí ̱xca̱lia̱kchihuiṉanín tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ naca̱lakma̱xtuniyá̱n 
milis̱tacnacán, ni ̱hua̱ntu̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yama ̱lip̱a̱xuhu 
xtachihuíṉ Cristo hua̱ntu̱ quit aya 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, tancs cuan 
pi ̱maktum capáṯiḻh xlia̱kastacya̱huan 
Dios, ni ̱quincuenta ̱pala quit, usu 

pala chaṯum ángel xala c-akapú̱n ti ̱
chuná ̱xtláhualh. 9 Ma̱squi xalip̱u̱lana ̱
quit aya tancs cca̱huaniniṯán, 
chú̱ cca̱huanipalayá̱n pi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱
ca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n tanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ naca̱lakma̱xtuyá̱n ni ̱hua̱ntu̱ 
quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, maktum 
pi ̱capáṯiḻh xlia̱kastacya̱huan Dios.

10
 Ma̱squi ni ̱xlakatíṯit xma̱n huá ̱

hua̱ntu̱ xtalulóktat nacca̱huaniyá̱n; 
sa̱mpi ̱quit ni ̱huá ̱cputzama ̱
la̱ntla ̱talip̱a̱hu naquilim̱a̱xtukoy̱ 
chixcuhuíṉ, cca̱huaniyá̱n pi ̱huata 
huá ̱quit ctzaksama ̱pi ̱hua ̱Dios 
nacmakapa̱xuhuay. Sa̱mpi ̱lapi ̱quit 
caj xma̱n huá ̱xacpútzalh la̱ntla ̱
nacmakapa̱xuhuakoy̱ chixcuhuíṉ, nia̱lh 
xatalip̱a̱hu cscujni Cristo xactihua̱.

Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
apóstol liṯáxtulh

11
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín 

nacatziy̱áṯit pi ̱yuma ̱xasa̱sti 
tamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut 
hua̱ntu̱ quit clia̱kchihuiṉama,̱ ni ̱
huá ̱xtalacapa̱stacni chixcuhuíṉ. 
12

 Sa̱mpi ̱quit ni ̱caj chaṯum 
chixcú̱ quima̱siyuniniṯ, usu 
quiliṯa̱kalhchihuiṉaniṯ, hua̱mpi ̱huatiya 
Jesucristo ma̱n quimac̱atziṉiḵo̱niṯ 
xtalacapa̱stacni.

13
 Huixín ma̱x aya makkaxpatniṯántit 

la̱ntla ̱lic̱hihuiṉancán la̱ntla ̱
quit xaclic̱atziy̱ yatiyaná ̱acxni ̱
xacsta̱laniy xtaca̱najlacan judíos, 
chu̱ xacmakma̱kantaxtiy̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuakoy̱ judíos; quit 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lip̱ec̱ua ̱xacsiṯziṉikoy̱, 
chu̱ xacputzasta̱lakoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús laquim̱pi ̱
nacma̱laksputukoy̱. 14

 Acxni ̱quit na ̱
xacma̱kantaxtiy̱ yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés hua̱ntu̱ sta̱lanikoy̱ judíos, la̱ntla ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱lacxtum xacta̱stacko̱niṯ, 
quit pacs xactlajakoy̱ la̱ntla ̱a̱huan 
huá ̱xaclia̱kaán xtaca̱najlacán, tlak 
xacputzay la̱ntla ̱luhua liẖuana ̱

GÁLATAS 1

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Bíblica 1959, 1999, 2009



452

nacma̱kantaxtiy̱ pacs lactzu̱ lactzu̱ 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ lip̱a̱huankoy̱, 
chu̱ makaxtaktaq̱uiḵo̱niṯ xamaka̱n 
xnatlaṯnacán. 15

 Hua̱mpi ̱hasta acxni ̱
quit ni ̱xaca̱lacachín caṯuxá̱huat, Dios 
quilácsacli, chu̱ láclhca̱lh pi ̱cscujni 
nacliṯaxtuy. Cha̱nchu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
lákcha̱lh quilhtamacú̱, caj la̱ntla ̱tlanca ̱
xtalakalhamá̱n xlá ̱quintasánilh, 
16

 acxni ̱quilim̱a̱lacahuá̱niḻh xCam 
Jesús c-xatiji Damasco laquim̱pi ̱
quit a̱lis̱ta̱lh naclia̱kchihuiṉán 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtachihuíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut c-xlakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱ni ̱judíos. Hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱
quiakspúlalh niṯú̱ xaclakama ̱pala tí ̱
naquiliṯa̱kalhchihuiṉán hua̱ntu̱ nacuán. 
17

 Na ̱ni ̱pala calh c-Jerusalén laquim̱pi ̱
nactac̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱aya xapu̱lana ̱
apóstoles xuanko̱niṯ, huata quit 
tuncán calh c-xatiyat Arabia, chu̱ acxni ̱
cquiṯáspitli antá ̱cchimpá ̱c-Damasco.

18
 Hasta xlia̱ktutu caṯa ac̱u calh 

c-Jerusalén laquim̱pi ̱naclakapasa ̱
apóstol Pedro, chu̱ akcu̱quitzis 
quilhtamacú̱ antá ̱lacxtum 
xacta̱lamac̱há. 19

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
antá ̱xaclamac̱há,̱ ni ̱cucxilhkoḻh 
a̱makapitziṉ apóstoles, caj xma̱n 
huá ̱cúcxilhli ̱Santiago hua̱nti ̱xta̱la 
Quimpu̱chinacan Jesús. 20

 Quit tla̱n 
cca̱ma̱lulokniyá̱n c-xlacatiṉ Dios pi ̱
yumá ̱hua̱ntu̱ quit ccaṯzoknanimá̱n hua ̱
xtalulóktat.

21
 A̱lis̱ta̱lh acxni ̱ctáca̱xli ̱c-Jerusalén, 

calh latapu̱liy̱ c-xatiyat Siria, chu̱ 
Cilicia. 22

 Huá ̱xpa̱lacata, yama ̱
quilhtamacú̱ c-xatiyat Judea ni ̱naj 
tí ̱xquilakapaskoy̱ nata̱laníṉ hua̱ntu̱ 
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús hua̱nti ̱xuilakó̱ 
c-lactzu̱ cac̱hiquíṉ tu̱ map̱aksiḵoy̱ 
yama ̱tíyat. 23

 Caj xma̱n xkaxmatkoy̱ 
la̱ntla ̱xquilic̱hihuiṉancán: 

“Yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱xalip̱u̱lana ̱
xquincap̱utzasta̱layá̱n laquim̱pi ̱
naquincaṯamacanu̱yá̱n c-pu̱lac̱hiṉ, 
huá ̱chú̱ na ̱aya lia̱kchihuiṉama ̱

yuma ̱lip̱a̱xuhu tachihuíṉ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huana̱hu Jesús hua̱ntu̱ xlá ̱xapu̱lh 
quilhtamacú̱ xma̱laksputuputún.” 24

 Chu̱ 
pacs xlim̱a̱xquiḵoy̱ pa̱xcatcatzíṉit Dios 
caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ 
c-quilatámaṯ.

A̱makapitziṉ apóstoles tla̱n 
tlahuakoy̱ Pablo pi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱apóstol xlim̱a̱xtucaniṯ

2  Hasta xlia̱kcu̱taṯi caṯa ac̱u 
ctiampá ̱c-Jerusalén, hua̱mpi ̱

lacxtum cta̱ankoḻh Bernabé, xa̱hua ̱
Tito. 2 Quit fuerza ̱cquíḻalh sa̱mpi ̱hua ̱
Dios xquimac̱atziṉiṉiṯ pi ̱xlacasquín 
pi ̱quit nacán; chu̱ acxni ̱chú̱ aya 
antiyá ̱xacuilacha̱hu c-Jerusalén, tanu̱ 
ctaṯamacxtumiḵoẖu yama ̱apóstoles, 
chu̱ hua̱nti ̱lacaxtum xlakapasko̱cán 
pi ̱huá ̱xpuxcu̱naniko̱niṯ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Jesús antá, chu̱ ctzúculh 
liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱quit 
clia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos 
yama ̱laktáxtut hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Cristo. 
Huá ̱chuná ̱cliṯláhualh sa̱mpi ̱quit ni ̱
clacasquín caj chunatá ̱nalaclatamay̱ 
yama ̱quintascújut hua̱ntu̱ hasta chiyú̱ 
xactilis̱cujma̱. 3 Xlacán maṯla̱niḵoḻh 
hua̱ntu̱ cma̱siyuy, chu̱ ma̱squi xcatziḵoy̱ 
pi ̱ni ̱judío yama ̱quiamigo Tito hua̱nti ̱
quit xacta̱aniṯ, niṯí ̱huánilh pala 
xafuerza ̱circuncidar natlahuacán, 
usu huamputún nachucunicán actzu̱ 
xtiyatliẖua ̱laquim̱pi ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n judío 
nahuán, chu̱ chuná ̱tla̱n nataṯapaksiḵoy̱. 
4

 Cpuhuán pi ̱niṯí ̱xtiliẖuánilh 
circuncidar calakoḻh lapi ̱ni ̱antá cahuá ̱
xtaṯalakxtumiḵo̱niṯ yama ̱nata̱laníṉ, 
makapitzíṉ aksaniṉaníṉ hua̱nti ̱
liṯanu̱koy̱ pi ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, 
tzeḵ xquinca̱maktanu̱niṯán laquim̱pi ̱
naquinca̱liu̱cxilhuiliḵoy̱á̱n lapi ̱xlic̱a̱na ̱
quin pacs cma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, 
sa̱mpi ̱xlacán lacasquinkoy̱ pi ̱pacs quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús xafuerza 
pacs nacma̱kantaxtiy̱a̱hu tu̱ huan, chu̱ 
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chuná ̱xtachiṉ xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
nacliṯaxtupalaya̱hu. 5 Hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ xactama̱sta̱nikoẖu nactlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ xlacán xlacasquinkoy̱, sa̱mpi ̱
quin clacasquina̱hu pi ̱yama ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ xtachihuiṉ Jesús 
xa̱lia̱nkalhíṉ nakalhiy̱áṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinca̱ma̱lacnu̱nín.

6
 Hua̱mpi ̱hua ̱yama ̱apóstoles 

hua̱nti ̱antá ̱xpuxcu̱nanikoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Cristo, ni ̱quihuanikoḻh 
pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ quit cma̱siyunikoy̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos pi ̱ni ̱xlacasquinca ̱
circuncidar natlahuakoy̱ acxni ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Jesús. (Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱huá ̱xacputzama ̱pala 
xlacán, usu a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱tlak 
ma̱xquic̱án cac̱ni ̱naquimaṯla̱niṉikoy̱ 
quintascújut, sa̱mpi ̱Dios ni ̱caj 
ma̱siyunikoy̱ xtalacapa̱stacni ̱hua̱nti ̱
tlanca ̱napuxcún sa̱mpi ̱xlá ̱niṯí ̱tlanca 
liṯaxtuy c-xlacatíṉ.) 7 Xlacán niṯú̱ 
lia̱klhu̱huaṯnankoḻh, huata tuncán 
akata̱kskoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱Dios 
quiliḻacsacniṯ laquim̱pi ̱nacxakatliḵoy̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos la̱ntla ̱tla̱n 
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱Pedro liḻacsacniṯ nalix̱akatliḵoy̱ 
hua̱nti ̱judíos. 8 Sa̱mpi ̱chaṯumá ̱yama ̱
Dios hua̱nti ̱Pedro ma̱lakácha̱lh 
lim̱á̱xtulh apóstol laquim̱pi ̱naán 
mac̱atziṉiḵoy̱ xtachihuíṉ hua̱nti ̱judíos, 
na ̱huatiyá ̱yama ̱Dios hua̱nti ̱quit 
quima̱lakácha̱lh, chu̱ quilim̱á̱xtulh 
apóstol laquim̱pi ̱nacán mac̱atziṉiḵoy̱ 
xtachihuíṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos. 9 Yamá ̱
hua̱nti ̱luhua tlak lactalip̱a̱hu 
xlim̱a̱xtuko̱cán, hua̱nti ̱xpuxcu̱nanikoy̱ 
ca̱najlaníṉ, Pedro, Santiago, chu̱ 
Juan, niṯú̱ aṯuyá ̱puhuankoḻh, huata 
ca̱najlakoḻh pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱Dios 
xquima̱xquiṉiṯ yuma ̱tascújut. Chu̱ 
la̱ntla ̱maṯla̱niḵoḻh pi ̱quin chunatiyá ̱
nacscuja̱hu la̱ntla ̱cscujma̱hu, 
lip̱a̱xuhu quincap̱akachipakó̱n 
quit xa̱hua ̱Bernabé, huachá ̱
tu̱ quintica̱lim̱a̱siyunikó̱n 

xtamaṯa̱lajleṉcán pi ̱quit, chu̱ hua ̱
Bernabé nacampalaya̱hu lis̱cujkoy̱a̱hu 
yama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
chu̱ xlacán antiyá ̱nalis̱cujkoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱judíos. 10

 Caj xma̱n 
huá ̱quintica̱huanikó̱n pi ̱ankalhíṉ 
caclacapa̱stackoẖu, cacakliẖuankoẖu 
yama ̱lim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱huilakó̱ 
c-Jerusalén, chu̱ napu̱quiṯiḻhaya̱hu 
tumiṉ hua̱ntu̱ tla̱n naclim̱aktay̱akoy̱a̱hu, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱hua̱ntu̱ xlacán 
quihuanikoḻh quit ankalhiṉá ̱chuná ̱
ctlahuama̱.

Pablo lacaquilhniy̱ Pedro c-Antioquía
11

 Hua̱mpi ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
Pedro quíḻalh c-xacac̱hiquiṉ Antioquía, 
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua ̱lacatzaj 
cliḻacaquílhniḻh caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n xtlahuama,̱ 12

 sa̱mpi ̱xapu̱lana ̱
huá ̱lacxtum xta̱huay̱ankoy̱ nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos hasta acxni ̱chinkoḻh 
c-Antioquía makapitziṉ nata̱laniṉ 
judíos hua̱nti ̱xpuxculem̱a̱kó̱ Santiago; 
acxni ̱tuncán tzúculh tapap̱itziy, 
chu̱ nia̱lh lacxtum xta̱huay̱ankoy̱ 
nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱judíos, sa̱mpi ̱
xmacpuhuanikoy̱ yama ̱nata̱laniṉ 
judíos pala la̱ntla ̱napuhuankoy̱ 
nalia̱klhu̱huaṯnankoy̱ cumu xlacán 
hasta ni ̱catita̱huay̱ankoḻh hua̱nti ̱
ni ̱luhua judíos ma̱squi na ̱aya 
lip̱a̱huankoy̱ Jesús. 13

 Na ̱xlip̱acs 
a̱makapitziṉ judíos xala c-Antioquía 
hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo, na ̱chuná ̱
tzúculh tapap̱itzinikoy̱, nia̱lh lacxtum 
xta̱huay̱ankoy̱, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Pedro, 
chu̱ hasta Bernabé na ̱aya chuná ̱
tima̱lacatijiṉiḵoḻh c-xtalakapu̱tiyu̱ncán. 
14

 Pus acxni ̱quit cúcxilhli ̱pi ̱chuná ̱
xlama̱kó̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán 
xcatziḵoy̱ pi ̱ni ̱lacasquín Cristo, ni ̱
cmaṯlá̱niḻh, chu̱ c-xlacatiṉcan xlip̱acs 
liḻhu̱hua ̱chuná ̱cuánilh Pedro: “Huix 
judío hua̱mpi ̱nia̱lh chuná ̱lápaṯ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán, huata 
lápaṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱ni ̱judío, 
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¿tú̱huan chiṉchu̱ fuerzaj liṯlahuanikoy̱a ̱
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos pi ̱chuná ̱
calatama̱koḻh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
judío?”

Xlip̱acs tachixcuhuíṯat ma̱squi 
ni ̱judíos pala lip̱a̱huankoy̱ 

Cristo nalaktaxtukoy̱
15

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huix Pedro chu̱ quit, 
judíos hasta la̱ntla ̱tilacachihu, chu̱ huá ̱
xpa̱lacata ni ̱quinca̱lim̱ap̱ac̱uhuic̱án 
makla̱kalhiṉaniṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
judíos lim̱ap̱ac̱uhuiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱ni ̱
judíos sa̱mpi ̱xlacán ni ̱ma̱kantaxtiḵo̱niṯ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 16

 Hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná, stalanca catziy̱a̱hu pi ̱ni ̱pala 
chaṯum hua̱nti ̱Dios catilim̱á̱xtulh 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ 
c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata pi ̱liẖuana ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, huata xma̱n 
huá ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huán Jesús chuná ̱
nalim̱a̱xtucán. Huá ̱xpa̱lacata quin, 
acxtum judíos, chu̱ hua̱nti ̱ni ̱judíos, 
lip̱a̱huaniṯahu Quimpu̱chinacan 
Jesucristo laquim̱pi ̱caj xpa̱lacata 
yama ̱quintaca̱najlacán hua̱ntu̱ 
kalhiṉiya̱hu naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacleṉiya̱hu Dios; 
hua̱mpi ̱ni ̱pala chaṯum catilix̱apánilh 
xtala̱kalhíṉ c-xlacatiṉ Dios caj cumu 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés.

17
 Pus lapi ̱acxni ̱quin hua̱nti ̱judíos 

nia̱lh lip̱a̱huana̱hu xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés pi ̱antá ̱nata̱ksa̱hu la̱ntla ̱nia̱lh 
tú̱ nalacleṉa̱hu c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
huata huá ̱chú̱ lip̱a̱huana̱hu Cristo 
laquim̱pi ̱huá ̱naquinca̱lacxapaniyá̱n 
xlip̱acs tu̱ lacleṉa̱hu, quiṯaxtuy pi ̱
quin xtac̱huná ̱liṯaxtuya̱hu lactlanca 
makla̱kalhiṉaniṉ la ̱catiẖuá ̱ti ̱ni ̱
judío, ¿pá ̱yumá ̱huamputún pi ̱hua ̱
xcuenta ̱Cristo pi ̱chuná ̱liṯaxtuniṯahu? 
¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱chuná! 18

 Hua̱mpi ̱caj 
yumá ̱calacapa̱stáctit, lapi ̱huix 
ma̱n ma̱lacatzuquip̱alaya ̱hua̱ntu̱ 

xlakmakaniṯa, entonces huata huix 
xlic̱a̱na ̱miacstu̱ putzápaṯ la̱ntla ̱
makla̱kalhiṉá ̱nalim̱a̱xtucana. 19

 Sa̱mpi ̱
xapu̱lana ̱quit fuerza ̱cacma̱kantáxtiḻh 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés xacpuhuán, hua̱mpi ̱
cha̱lh quilhtamacú̱ acxni ̱antiyá ̱yama ̱
c-lim̱ap̱aksíṉ cquia̱káta̱ksli ̱pi ̱ni ̱lay 
liẖuana ̱cma̱kantaxtiy̱, chu̱ ma̱n yamá ̱
lim̱ap̱aksíṉ quimakstuntláhualh, chu̱ 
xtac̱huná ̱la̱mpala caquimákniḻh. 
Hua̱mpi ̱tla̱n quinquiṯaxtúnilh pi ̱
cníṉilh yama ̱lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱
maktum nactzucuy liḻatamay̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lacasquín Dios. Quit 
lacxtum quintap̱akaxtokohuacacaniṯ 
Cristo c-cruz, 20

 chu̱ hua ̱chú̱ ma̱squi 
clama,̱ nia̱lh cliḻama ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
ti ̱caj acstumap̱aksic̱án, huata huá ̱
quilatámaṯ tapaksiṉiy Cristo hua̱nti ̱
lama ̱c-quinacú̱; chu̱ yama ̱akstiṯum 
quilatámaṯ hua̱ntu̱ cliḻama,̱ chuná ̱
tla̱n akstiṯum cliḻama ̱caj xpa̱lacata 
sa̱mpi ̱clip̱a̱huán xCam Dios, chu̱ 
ccatziy̱ pi ̱snu̱n quilakalhamaniṯ 
hasta lim̱acamá̱sta̱lh xlatámaṯ caj 
quimpa̱lacata. 21

 Quit ni ̱cactilakmákalh 
yuma ̱xlaktaxtut quilis̱tacna ̱hua̱ntu̱ 
caj liṯlá̱n quima̱lacnu̱niy Dios, sa̱mpi ̱
pala tí ̱puhuán pi ̱tla̱n naliṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatiṉ 
Dios, caj xpa̱lacata cumu huá ̱liẖuana ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ huan xliṯláhuat 
pala xatú̱ lim̱ap̱aksíṉ, sa̱mpi ̱lapi ̱chuná, 
entonces quiṯaxtuy pi ̱niṯú̱ xlakasi 
ma̱squi quincaq̱uip̱a̱lacanic̱hín Cristo.

Dios quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n 
caj xpa̱lacata cumu 

lip̱a̱huana̱hu xtama̱lacnú̱n

3  Koxutaníṉ huixín lactu̱ntusnu 
nata̱laníṉ xala c-Galacia, ¿tí ̱

ca̱ma̱akniẖuaníṉ laquim̱pi ̱nia̱lh 
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit Jesús? 
Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱maklhu̱hua ̱quit 
ccaṯa̱kalhchihuiṉán, lacatancs 
cca̱ma̱siyunín la̱ntla ̱Cristo 
pakaxtokohuacaca ̱c-cruz caj 
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quimpa̱lacatacán, xtac̱huná ̱pala 
luhua ma̱n milakastapucán 
tiliu̱cxílhtit. 2 Hua̱mpi ̱clacasquín 
naquinkalhtiy̱áṯit yuma ̱takalhasquiníṉ 
hua̱ntu̱ naccaṯlahuaniyá̱n: ¿Pá ̱Dios 
ca̱macaminín, chu̱ ca̱ma̱xquíṉ 
Espíritu Santo caj xpa̱lacata cumu 
ma̱kantaxtíṯit hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, usu huá ̱xpa̱lacata 
la̱ntla ̱lip̱a̱huántit Quimpu̱chinacan 
Jesús hua̱nti ̱ca̱liṯac̱hihuiṉancántit? 
3

 ¡Xlic̱a̱na ̱luhua ca̱na ̱lactu̱ntusnu̱! 
Dios ca̱lakalhamán, chu̱ ca̱ma̱xquíṉ 
Espíritu Santo laquim̱pi ̱hua ̱
xtamaktay̱ natzucuyáṯit liḻatapay̱áṯit 
lacsa̱sti milatamaṯcán, hua̱mpi ̱
huata chú̱ huampalayáṯit pi ̱huá ̱
milim̱a̱kantaxtiṯcán hua̱ntu̱ caj 
xlim̱ap̱aksiṉcan judíos, pus quiṯaxtuy 
pi ̱lakapu̱xtu̱ pimpáṯit. 4 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huixín aya xlakapasniṯántit xacpuhuán 
pi ̱naca̱maktay̱ayá̱n, ¡hua̱mpi ̱la̱mpala 
liẖuacá ̱niṯú̱ xtápalh caq̱uiḻiṯaxtunín! 
5

 Acxni ̱Dios ca̱ma̱xquíṉ Espíritu 
Santo, chu̱ tlahuakoḻh lactlanca lic̱ac̱ni ̱
tascújut c-milakstip̱a̱ncán, ¿tú̱huan 
cahuá ̱chuná ̱liṯláhualh? ¿Pá ̱huá ̱
xpa̱lacata huixín huá ̱xtzaksapáṯit 
liẖuana ̱xtzaksapáṯit xma̱kantaxtiy̱áṯit 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés? Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱huá ̱
liṯláhualh, hua̱mpi ̱huata caj xpa̱lacata ̱
la̱ntla ̱lip̱a̱huántit xtachihuiṉ Jesús 
hua̱ntu̱ aya kaxpatniṯántit.

6
 Chuná ̱la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 

Abraham niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ tláhualh huata 
caj xpa̱lacata cumu ca̱najlánilh xlip̱acs 
hua̱ntu̱ Dios caj xtalakalhamá̱n 
ma̱lacnú̱nilh natlahuay c-xlatámaṯ, huá ̱
lim̱aṯzanka̱nánilh xlip̱acs xtala̱kalhíṉ, 
chu̱ lim̱á̱xtulh la ̱xalaktaxtun chixcú̱ 
hua̱nti ̱nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ. 7 Hua ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, lapi ̱huixín 
kantip̱utunáṯit yama ̱xamaka̱n koḻutziṉ 
Abraham, chu̱ naliṯaxtuputunáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xaxlic̱a̱na ̱xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱nakantiy̱áṯit xtaca̱najla, 
entonces ca̱miniṉiyá̱n nalip̱a̱huanáṯit 

hua̱ntu̱ Dios caj xtalakalhamá̱n 
ma̱lacnu̱niṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Abraham 
lip̱a̱hua̱. 8 Sa̱mpi ̱hasta la̱ntla ̱xamaka̱n 
quilhtamacú̱ Dios xucxilhlacachima ̱
la̱ntla ̱ca̱la̱nchu̱ quilhtamacú̱ 
nalakalhamankoy̱ ma̱squi hua̱nti ̱ni ̱
judíos, chu̱ chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱pi ̱Dios na ̱caj 
xtalakalhama̱n nalakma̱xtukoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ hua̱ntu̱ 
nama̱lacnu̱y laktáxtut, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
lakalhámalh Abraham caj xpa̱lacata 
xtaca̱najla, sa̱mpi ̱chuná ̱tima̱lacnú̱nilh: 

“Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱clakalhamaniṯán 
caj xpa̱lacata cumu quilip̱a̱huana, 
na ̱chuná ̱naclakalhamankoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakoj nahuán ma̱squi 
caniẖua ̱tíyat.” 9 Chuná ̱pi ̱xlip̱acs ti ̱
la̱nchiyuj quilhtamacú̱ lip̱a̱huankoy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
na ̱nalakalhamán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tilakalhámalh Abraham caj xpa̱lacata 
cumu tilip̱a̱hua̱.

10
 Xlip̱acs hua̱nti ̱caj xma̱n 

huá ̱lip̱a̱huankoy̱ pi ̱caj xpa̱lacata 
la̱ntla ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ 
huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés tla̱n 
naliḻakma̱xtuy xlis̱tacna ̱c-xlacatiṉ 
Dios, c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱liẖuancán 
xpa̱lacata: “Capáṯiḻh hua̱ntu̱ naakspulay 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés.” 11

 Pus luhua 
lacatancs taluloka ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum 
catilakmá̱xtulh xlis̱tacna caj cumu 
natzaksay nama̱kantaxtiy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱
huan: “Yamá ̱hua̱nti ̱xalaktaxtún 
liṯaxtuniṯ c-xlacatiṉ Dios huá ̱chuná ̱
liḻamaj nahuán caj xpa̱lacata pi ̱
nalip̱a̱huán pi ̱Dios caj xtalakalhamá̱n 
chuná ̱lim̱a̱xtuniṯ.” 12

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
caj liẖuana ̱nalakachixcuhuip̱utuna ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n nalakma̱xtuya ̱milis̱tacna ̱
c-xlacatiṉ Dios, luhua tuhua ̱
naquiṯaxtuniyá̱n, sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
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chuná ̱huan: “Xma̱n huá ̱yamá ̱hua̱nti ̱
akstiṯum nama̱kantaxtiḵoy̱ xlip̱acs 
lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱nti ̱nalakma̱xtuy 
xlis̱tacna c-xlacatiṉ Dios.”

13
 Hua̱mpi ̱na ̱milic̱atziṯcán 

pi ̱tama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés nia̱lh 
xlacasquinca ̱napec̱uaniya̱hu acxni ̱
liẖuán pi ̱naxoko̱nán hua̱nti ̱ni ̱lay 
akstiṯum ma̱kantaxtiy̱, sa̱mpi ̱Cristo 
quinca̱lakma̱xtún la̱ntla ̱naxoko̱nana̱hu, 
sa̱mpi ̱acxni ̱xlá ̱niḻh c-xokspun 
cruz quimpa̱lacaxokó̱nalh pacs 
hua̱ntu̱ quilix̱oko̱natcán xuaniṯ, sa̱mpi ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan: “Xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱pakaxtokohuacacán 
c-kantum quihui ̱laquim̱pi ̱naniy̱, 
huá ̱chuná ̱lim̱ap̱aṯiṉim̱ac̱a ̱laquim̱pi ̱
naxoko̱nán xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuaniṯ 
lix̱cajnit xtala̱kalhíṉ.” 14

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱
Dios tla̱n tláhualh pi ̱hua ̱Cristo 
naxoko̱naniy quimpa̱lacatacán, 
laquim̱pi ̱chuná ̱la̱ntla ̱quin judíos, 
na ̱chuná ̱la̱ntla ̱hua̱nti ̱ti ̱ni ̱judíos, 
tla̱n acxtum naquinca̱lakalhamaná̱n 
Dios xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tima̱lacnu̱nichá ̱
Abraham nalakalhamankoy̱ judíos, 
chu̱ na ̱chuná ̱laquim̱pi ̱xlip̱acs quin 
acxni ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, na ̱tla̱n 
makamaklhtiṉanáṯit Espíritu Santo.

Xlim̱ap̱aksiṉ Moisés ni ̱lay 
xlactlahuay hua̱ntu̱ xapu̱lana ̱

xma̱lacnu̱niṯtá ̱Dios
15

 Nata̱laníṉ, acxni ̱chaṯum chixcú̱ 
pala tú̱ liṯa̱lacca̱xlay tanuj chixcú, 
usu pala tú̱ ma̱lacnu̱niy, liṯay̱aniy 
nama̱xquiy̱, chu̱ nafirmartlahuaniy 
mactum cápsnat, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala 
chaṯum tí ̱catilactláhualh, usu ni ̱pala 
chaṯum ti ̱catima̱liẖuáquiḻh. Pala quin 
chixcuhuíṉ ma̱kantaxtiy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
liṯay̱aya̱hu, chu̱ firmartlahuaya̱hu, 
xaliẖuacá ̱Dios nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y. 16

 Pus Dios huí ̱tu̱ 
tima̱lacnú̱nilh Abraham xamaka̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱tihuánilh pi ̱

nasiculanaṯlahuakoy̱ xquilhtzúcut 
hua̱nti ̱nalacachinkoy̱ a̱lis̱ta̱lh. 
Hua̱mpi ̱Dios ni ̱huánilh “xlip̱acs 
minquilhtzúcut” xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
calic̱hihuiṉanko̱ca ̱luhua xlip̱u̱tumcán, 
hua̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱chaṯum, chu̱ yama ̱
chaṯum huá ̱Cristo. 17

 Quit clacasquín 
pi ̱huixín xakatá̱kstit pi ̱Dios maká̱n 
taṯláhualh Abraham aktum talacca̱xlán, 
chu̱ ma̱lúlokli, chu̱ ma̱squi xlia̱ktaṯita 
ciento ap̱uxamaca̱hu caṯa ̱a̱lis̱ta̱lh milh 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, hua̱ntu̱ huan yama ̱
lim̱ap̱aksíṉ ni ̱lay lactlahuay hua̱ntu̱ 
xamaká̱n xma̱lacnu̱niṯ Dios. 18

 Sa̱mpi ̱
caj capuhuántit: pala yamá ̱hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
caj cumu naca̱najlaya̱hu xtama̱lacnú̱n, 
chu̱ chaṯum chixcú̱ xlakmá̱xtulh 
xlis̱tacna ̱caj cumu xma̱kantáxtiḻh 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
xaaksaniṉá ̱xquiṯáxtulh; hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ caj liṯlá̱n 
naquinca̱lakma̱xtuniyá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tima̱lacnú̱nilh Abraham.

¿Tú̱ xpa̱lacata lim̱acaminca ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés?

19
 Pus ¿tú̱ chiṉchu̱ xpa̱lacata 

liḵalhiy̱a̱hu xlim̱ap̱aksiṉ Moisés? 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios huá ̱lim̱acámilh 
xlim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱chuná ̱
namaa̱kata̱ksniḵoy̱ tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱
xlip̱acs tlahuakoy̱ tala̱kalhíṉ, chu̱ pi ̱
fuerza ̱napaṯiṉankoy̱, chu̱ huá ̱xpa̱lacata 
xlacasquinca ̱naliḵalhkalhiṯahuilakoy̱ 
yama ̱xquilhtzucut Abraham 
hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh namín lakma̱xtukoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xma̱lacnu̱nicaniṯ. 
Yuma ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios ma̱xquiḵoḻh 
ángeles laquim̱pi ̱xlacán 
namacama̱xquiḵoy̱ Moisés, chu̱ cumu 
Moisés xkalhachihuiṉa Dios xliṯaxtuy 
c-xlacatiṉcán, huá ̱ma̱xquiḵoḻh 
tachixcuhuíṯat. 20

 Hua̱mpi ̱acxni ̱Dios 
ma̱lacnú̱nilh Abraham tu̱ natlahuay 
c-xlatámaṯ, ni ̱lacásquilh pala ti ̱
namacá̱n xkalhachihuiṉá ̱laquim̱pi ̱
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chuná ̱namac̱atziṉiṉán, hua̱mpi ̱huá ̱
Dios ma̱n tac̱hihuíṉalh.

Xlim̱ap̱aksiṉ Moisés quinca̱leṉá̱n 
c-xlacatiṉ Cristo

21
 Xamaktum pala tí ̱napuhuán: 

“¿Entonces xlim̱ap̱aksiṉ Moisés caj 
ta̱la̱lacataq̱uim̱a ̱hua̱ntu̱ tima̱lacnú̱nilh 
Dios Abraham?” ¡Luhua ni ̱cca̱najlay! 
Sa̱mpi ̱lapi ̱hua ̱yama ̱xlim̱ap̱aksíṉ 
tla̱n xliḻakma̱xtunikoḻh xlis̱tacnacán 
hua̱nti ̱xma̱kantaxtiḵoḻh, entonces 
pacs tla̱n xkalhiẖu xlaktáxtut 
quilis̱tacnacán lapi ̱huá ̱xma̱kantaxtiẖu 
hua̱ntu̱ huan tama ̱lim̱ap̱aksíṉ. 
22

 Hua̱mpi ̱niṯí ̱lay ma̱kantaxtiy̱ 
sa̱mpi ̱antiyá ̱c-xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱huan 
pi ̱xlip̱acs tachixcuhuíṯat xtac̱huná ̱
tachíṉ huiliḵo̱niṯ tala̱kalhíṉ, chu̱ huá ̱
xpa̱lacata xma̱n hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ 
Cristo tla̱n namaklhtiṉankoy̱ yama ̱
laktáxtut hua̱ntu̱ hasta xamaka̱n 
quilhtamacú̱ xma̱lacnu̱niṯ Dios 
nama̱stay̱.

23
 Acxni ̱xalip̱u̱lana ̱acxni ̱ni ̱

xa̱mín Cristo, yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios xliṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum quimaktakalhnacán 
hua̱nti ̱nakalhakaxmata̱hu xlim̱akua ̱
kalhkalhiṯahuilaya̱hu yamá ̱hua̱nti ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n laquim̱pi ̱huá ̱
chú̱ nalip̱a̱huana̱hu. 24

 Chuná ̱pi ̱yama ̱
xamaka̱n lim̱ap̱aksíṉ, xtac̱huná 
xuaniṯ la ̱chaṯum koka̱na puscaṯ 
hua̱nti ̱maktakalhkoy̱ lactzu̱ camán 
laquim̱pi ̱naquinca̱maktakalhleṉá̱n 
hasta antá ̱c-xlacatiṉ Cristo hua̱nti ̱
acxni ̱nalip̱a̱huana̱hu, xlic̱a̱na ̱taxapaniṯ 
nahuán quintala̱kalhiṉcán chu̱ 
naliṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ 
lacleṉa̱hu. 25

 Hua̱mpi ̱cumu chú̱ aya 
miniṯ Cristo hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu, nia̱lh 
xlacasquinca ̱pi ̱yama ̱lim̱ap̱aksíṉ 
ankalhíṉ naquinca̱liḵalhiy̱á̱n la ̱xtachíṉ, 
chu̱ naquinca̱liẖuanitiḻhayá̱n tu̱ niṯlá̱n 
tlahuaniṯahu. 26

 Sa̱mpi ̱huixín hua̱nti ̱

lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús xlic̱a̱na ̱pi ̱
xlip̱acs chuná ̱la ̱judíos, chu̱ la ̱ni ̱judíos, 
xcaman Dios liṯaxtuyáṯit. 27

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs huixín acxni ̱ta̱kmununiṯántit 
xtac̱huná ̱pala acxtum ta̱huaniṯántit 
Cristo c-xlatámaṯ, chu̱ xtac̱huná ̱
liṯapalhíṯit hua ̱la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱ xlakasi. 
28

 Dios nia̱lh huá ̱cuiṉtaj tlahuay pala 
tí ̱judíos, usu ti ̱ni ̱judíos, pala tastá̱n 
c-tascújut, usu ca̱lakuá̱n lama,̱ pala 
chixcú, usu puscaṯ; sa̱mpi ̱lapi ̱xlip̱acs 
ta̱huaniṯántit Cristo Jesús entonces 
chaṯumá liṯaxtuyáṯit. 29

 Huá ̱chú̱ cumu 
xlic̱a̱na ̱huá ̱tapaksiṉiyáṯit, na ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
huixín xtac̱huná ̱xaxlic̱a̱na ̱xquilhtzucut 
Abraham caj xpa̱lacata lhkamayáṯit 
c-xtaca̱najla, chu̱ pacs ca̱lakcha̱ná̱n 
namakamaklhtiṉanáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niniṯ nama̱xquiḵoy̱ hua̱nti ̱
xquilhtzúcut.

4  Hua ̱yumá ̱hua̱ntu̱ luhua 
cca̱huaniputuná̱n pi ̱xapu̱lana ̱

quin, xtac̱huná ̱xliṯaxtuya̱hu la̱ntla ̱
chaṯum actzu̱ kahuasa hua̱nti ̱lim̱a̱xkan 
tamakaxtaka, chu̱ makaxtaknicán 
xherencia hua̱ntu̱ namap̱aksiy̱, 
chu̱ ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
huá ̱map̱aksiy̱ fuerza ̱tla̱n liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱chaṯum caj tasac̱ua sa̱mpi ̱
ni ̱lay lactlahuay yama ̱tumiṉ hua̱ntu̱ 
makaxtaknicaniṯ, 2 sa̱mpi ̱huilakó̱ 
hua̱nti ̱xtlaṯ putzako̱niṯ laquim̱pi ̱
namaktakalhkoy̱, chu̱ namakastackoy̱ 
hasta acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱namacama̱xquiḵo̱cán hua̱ntu̱ 
map̱aksiy̱ chuná ̱la̱ntla ̱liḻaclhca̱huiliṉiṯ 
xtlaṯ. 3 Pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
xquincaq̱uiṯaxtuniyá̱n xapu̱lana ̱acxni ̱
ni ̱xa̱mín Jesús, sa̱mpi ̱xlama̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lactzu̱ camán hua̱nti ̱
ni ̱naj catziy̱a̱hu hua̱ntu̱ xtalulóktat, 
chu̱ catu̱huá ̱hua̱ntu̱ tachixcuhuíṯat 
xlis̱maniḵo̱niṯ xtlahuakoy̱ laquim̱pi ̱
nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, 
na ̱chuná ̱xquinca̱liṯa̱ankoy̱á̱n 
xtac̱huná ̱chaṯum xatastá̱n. 4 Hua̱mpi ̱
acxni ̱takátziḻh quilhtamacú̱ 
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la̱ntla ̱Dios xlaclhca̱huiliṉiṯ 
pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, xlá ̱
macámilh caṯuxá̱huat xCam hua̱nti ̱
mac̱hixcuhuíḻiḻh chaṯum puscaṯ 
antá ̱c-xtiyatcan judíos hua̱nti ̱liẖuana ̱
xma̱kantaxtiḵoy̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés. 5 Hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés hua̱ntu̱ xtzaksama̱hu 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu, xtac̱huná ̱
la̱mpala xatachíṉ xquinca̱lem̱á̱n, 
hua̱mpi ̱Cristo huá ̱lím̱ilh caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱tla̱n naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
c-xtachiṉ lim̱ap̱aksíṉ, chu̱ chuná ̱
naquinca̱lim̱aklhtiṉaná̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xaxlic̱a̱na ̱xcamán. 6 Cha̱nchu̱ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱namakcatziy̱a̱hu pi ̱
luhua ma̱na xcamanquin liṯaxtuniṯahu, 
xlá ̱hasta quinca̱macaminín cspiritu 
Xcam Jesucristo c-quinacu̱cán, 
chu̱ yuma ̱cspiritu Jesucristo 
quinca̱ma̱akpuhuantiṉiy̱á̱n 
nahuaniya̱hu Dios: “¡Huix 
Quintlaṯicán!” 7 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, huá ̱chú̱ huixín nia̱lh 
miliḻatamaṯcán la ̱xtachiṉ yama ̱
xamaka̱n lim̱ap̱aksíṉ laquim̱pi ̱fuerza ̱
nama̱kantaxtiy̱áṯit, hua̱mpi ̱liṯanu̱yaṯittá ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcaman Dios, chu̱ 
cumu xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín xcamán, 
milic̱atziṯcán pi ̱nachá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱pacs hua̱ntu̱ Dios kalhiy̱, na ̱
huixín nata̱kalhiy̱áṯit.

Pablo ni ̱lacasquín pi ̱hua̱nti ̱aya 
lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús naliṯaxtupalay 
la̱ntla ̱xtachiṉ xlim̱ap̱aksiṉ Moisés
8

 Huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, xapu̱lana ̱
acxni ̱ni ̱xa̱lakapasáṯit Dios, caj 
luhua xma̱n huá ̱xma̱kantaxtiy̱áṯit 
nalakachixcuhuiy̱áṯit yamá ̱hua̱ntu̱ 
huixín xlim̱a̱xtuyáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱midioscán ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
niṯú̱ xlakasicán. 9 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ 
pi ̱lakapasniṯántit Dios, usu tla̱n 
nahuana̱hu pi ̱huá ̱Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán 
talacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
nalakapasáṯit, ¿lá̱ntla ̱chiṉchu̱ 

xpa̱lacata a̱maktum ma̱xquip̱alayáṯit 
quilhtamacú̱ naca̱makatlajayá̱n 
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ hua̱ntu̱ 
ca̱liḻayá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱natzaksayáṯit 
nama̱kantaxtiy̱áṯit? 10

 Chuná ̱
cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱huixín na ̱aya 
tzucuyáṯit macasta̱lakoy̱áṯit yama ̱
judíos la̱ntla ̱xlacán ankalhíṉ catu̱hua ̱
map̱a̱scuajniḵoy̱, usu liẖuiliḵoy̱ aktum 
tlanca quilhtamacú̱ chuná ̱pala 
aktum papá, usu aktum caṯa ̱acxni ̱
pacs cac̱niṉanikoy̱ Dios laquim̱pi ̱
xlá ̱tlak tla̱n nalakalhamankoy̱. 
11

 Cca̱macpuhuaniyá̱n huá ̱luloko̱ 
pala ni ̱caj huá ̱pá̱xcat nahuán yama ̱
quintascújut hua̱ntu̱ clim̱akapalaniṯ 
c-milakstip̱a̱ncán.

12
 Nata̱laníṉ, cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱

nia̱lh xtachíṉ yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
caliḻatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit maktum 
quilhtamacú̱ xacliḻama ̱acxni ̱xactzaksama ̱
liẖuana ̱xacma̱kantaxtip̱utún; 
hua̱mpi ̱claktaxtuniṯ, chu̱ na ̱
clacasquín pi ̱calaktaxtútit huixín 
yumá ̱hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱la ̱xtachíṉ 
ca̱liḵalhiy̱á̱n. Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
chuná ̱cquilhama,̱ ni ̱huá ̱xpa̱lacata 
pala huixín quintlahuaniniṯántit 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, hua̱mpi ̱chuná ̱cuan 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱quimpa̱xquíṯit, chu̱ 
niucxnicú̱ quilakmakántit. 13

 Pus 
catziy̱áṯit pi ̱caj xpa̱lacata pu̱lactum 
tajátat hua̱ntu̱ quinchípalh, huá ̱fuerza ̱
cliṯamakáxtakli ̱c-mincac̱hiquiṉcán, 
chu̱ quit na ̱huacu yama ̱quilhtamacú̱ 
pu̱lh cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 
14

 Chu̱ yama ̱quintajátat hua̱ntu̱ quit 
xacpaṯiṉama,̱ chuná ̱huixín ca̱liu̱cxilhni ̱
Dios c-milatamaṯcán lapi ̱xlic̱a̱na ̱
lakalhamaniṉanáṯit; hua̱mpi ̱huixín 
ni ̱caj quilakmakántit hua̱mpi ̱lip̱a̱xuhu 
quimakamaklhtiṉántit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum ángel, usu ¡la̱mpala huatiyá ̱
Cristo Jesús makamaklhtiṉántit 
la̱ntla ̱quinta̱látit! 15

 Hua̱mpi ̱¿ní ̱
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chú̱ alh chú̱ yama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ 
xquinkalhiṉiyáṯit? ¿Ní ̱chú̱ alh yama ̱
mintapa̱xuhua̱ncán hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit? 
Sa̱mpi ̱quit luhua xtalulóktat tu̱ cuan, 
pi ̱lapi ̱tla̱n cahuá ̱caj quimpa̱lacata 
huixín hasta xtitama̱stáṯit laquim̱pi ̱
xca̱ma̱xtunicántit milakastapucán lapi ̱
chuná ̱tla̱n xactilíp̱acsli ̱yama ̱quintajátat 
hua̱ntu̱ xacpaṯim̱a ̱c-quilakastapu. 
16

 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ ma̱x luhua snu̱n 
cca̱makasiṯziṉiṯán caj xpa̱lacata cumu 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán hua̱ntu̱ xtaluloktat 
Dios.

17
 Tama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱

ca̱ma̱lakaspitya̱huamá̱n xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱
chú̱ luhua snu̱n ca̱lakalhamaná̱n sa̱mpi ̱
puhuankoy̱ pi ̱chuná ̱naquilakmakanáṯit, 
chu̱ huata huá ̱luhua nalip̱a̱huankoy̱áṯit, 
chu̱ tla̱n namaktay̱alip̱inkoy̱áṯit. 
18

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱c-quilatamaṯcán luhua 
tamaclacasquín pi ̱naakliẖuankoy̱a̱hu 
nalakalhamankoy̱a̱hu a̱makapitziṉ 
chixcuhuiṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ 
xlia̱nkalhíṉ nalakalhamankoy̱a̱hu, ni ̱caj 
acxni ̱quit lacxtum ccaṯa̱lamac̱há̱n la̱ntla ̱
tlahuakoy̱ yama ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ. 
19

 Koxutaníṉ huixín quilakskatá̱n, 
xlic̱a̱na ̱quit luhua snu̱n cpaṯim̱a ̱
tacatzanájuat caj mimpa̱lacatacán, 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catzanajuanán chaṯum 
puscaṯ acxni ̱nama̱lakatuncuhuiṉán; 
chu̱ quit ankalhíṉ chuná ̱cpaṯímaj 
nahuán hasta acxni ̱Cristo luhua xlic̱a̱na ̱
ma̱la̱nama ̱nahuán c-milatamaṯcán, 
chu̱ liẖuana ̱ma̱kantaxtip̱áṯit 
nahuán hua̱ntu̱ lacasquín. 20

 Hasta 
u̱cu xactay̱achá ̱c-milakstip̱a̱ncán 
cpuhuán, laquim̱pi ̱aṯzinú̱ luhua 
tancs xacca̱liṯa̱kalhchihuiṉán, hua̱mpi ̱
cumu luhua mákat, ni ̱ccatziy̱ la̱ntla ̱
luhua tata̱ksáṯit laquim̱pi ̱tancs 
nacca̱lis̱tacya̱huayá̱n.

Xamaka̱n Abraham xkalhiḵoy̱ 
chaṯuy xlacchaján

21
 Xlip̱acs huixín hua̱nti ̱liẖuana ̱

ma̱kantaxtip̱utunáṯit xlim̱ap̱aksiṉ 

Moisés laquim̱pi ̱nalakma̱xtuyáṯit 
milis̱tacnacán, ¿a poco 
ni ̱a̱liḵalhtahuakayáṯit hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-libro anta̱ni ̱tata̱ksa ̱
lim̱ap̱aksíṉ? 22

 Sa̱mpi ̱antá ̱yama ̱
c-Liḵalhtahuaka ̱na ̱lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱
xamaka̱n quinquilhtzucutcan Abraham 
xkalhiḵoy̱ chaṯuy xlakkahuasán: 
chaṯum xkahuasa huá ̱ta̱kálhiḻh 
yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱xma̱scujucán 
c-chiqui ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tachíṉ 
sa̱mpi ̱caj cstac̱aniṯ, chu̱ chaṯum liṯum 
xkahuasa, huá ̱xlá ̱xtzi ̱hua̱nti ̱luhua 
xpuscaṯ Abraham, chu̱ ni ̱caj xtasac̱ua. 
23

 Agar xuanicán yama ̱caj xatasta̱n 
squitihuiṉá, xlá ̱kálhiḻh chaṯum 
cskata ̱hua̱nti ̱ma̱lakatuncúhuiḻh 
sa̱mpi ̱xakátliḻh Abraham, chu̱ 
taṯalakxtúmiḻh, hua̱mpi ̱yama ̱Sara 
hua̱ntu̱ luhua xpuscaṯ Abraham 
timac̱hixcuhuíliḻh chaṯum xkahuasa 
sa̱mpi ̱hua ̱Dios xma̱lacnu̱niniṯ pi ̱
nakalhiḵoy̱ chaṯum xkahuasacán. 
24

 Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ chuná ̱laniṯ, 
huí ̱tu̱ quinca̱lim̱a̱siyuniputuná̱n 
Dios, sa̱mpi ̱yuma ̱chaṯuy lacchaján 
liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱pu̱lactuy 
talacca̱xlán: pu̱lactum huá ̱liṯaxtuy 
yama ̱talacca̱xlán hua̱ntu̱ ma̱stac̱a ̱
c-ka̱stíṉ anta̱ni ̱huanicán Sinaí 
huamputún pi ̱huá ̱Agar, xlip̱acs 
hua̱nti ̱antá ̱maktapaksiḵoy̱ yuma ̱
c-talacca̱xlán tla̱n ta̱ma̱lacastuca ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcaman yama ̱
xatasta̱n puscaṯ hua̱nti ̱na ̱xatachíṉ 
lacachinkoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtzicán. 
25

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱Agar liṯaxtuy yama ̱ka̱stíṉ 
huanicán Sinaí c-Arabia, chu̱ tla̱n 
ta̱ma̱lacastuckoy̱a̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
ti ̱huá ̱chú̱ maktapaksiḵoy̱ c-Jerusalén 
sa̱mpi ̱xlacán liṯamakaxtakkoy̱ xtachíṉ 
catlahuakoḻh yama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stac̱a ̱c-Sinaí. 26

 Chiṉchu̱ Sara 
hua̱nti ̱luhua xpuscaṯ Abraham, hua̱nti ̱
niṯí ̱ma̱scujuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ, 
huá ̱tla̱n ta̱ma̱lacastuca̱hu yama ̱tanu̱ 
xasa̱sti Jerusalén xala c-akapú̱n, chu̱ 
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quin hua̱nti ̱antá ̱maktapaksiy̱a̱hu 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcamán 
sa̱mpi ̱caj quintapa̱xuhua̱ncán 
tlahuaya̱hu xtalacasquin Dios, chu̱ 
ni ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ. 27

 Sa̱mpi ̱
c-xtachihuiṉ Dios lacatum chuná ̱huan:

“Capa̱xuhua ̱huix puscaṯ hua̱nti ̱
niucxnicú̱ kalhiṉiṯa ̱mincamán;

hasta cacaṯasa ̱caj la̱ntla ̱
mintapa̱xuhuá̱n huix hua̱nti ̱ni ̱
a̱makcatziy̱a ̱yama ̱tacatzanájuat 
la̱ntla ̱nama̱lakatuncuhuiy̱a ̱
miskata.

Sa̱mpi ̱yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱aya 
xlakmakancaniṯ caj xpa̱lacata ̱pi ̱
ni ̱lay xkalhiy̱ xcamán, huata 
aṯzinú̱ lhu̱hua ̱nakalhiy̱ xcamán, 
ni ̱xahuá ̱hua̱nti ̱xtaṯalakxtumiṉiṯ 
xchixcú.”

28
 Nata̱laníṉ, quit clacasquín 

nacatziy̱áṯit pi ̱quin pacs 
xlakskata̱n sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán 
naquincaṯlahuayá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
tima̱lacnú̱nilh xamaka̱n quilhtamacú̱ 
Abraham, pi ̱nakalhiy̱ chaṯum xkahuasa 
xuanicán Isaac. 29

 Na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
yama ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ yama ̱
kahuasa ̱hua̱nti ̱xlacachiniṯ sa̱mpi ̱hua ̱
Abraham, chu̱ Agar xtalakxtumiḵo̱niṯ, 
ni ̱xucxilhputún yama ̱kahuasa hua̱nti ̱
xlacachiniṯ caj xpa̱lacata cumu cspiritu 
Dios ma̱kantáxtiḻh c-xlatamaṯ Sara 
hua̱ntu̱ xma̱lacnu̱niṯ, la̱ntla ̱chú̱ na ̱
chuná ̱quin quincaq̱uiṯaxtunimá̱n. 
30

 Hua̱mpi ̱¿lá ̱huánilh Dios Abraham? 
Pus c-Liḵalhtahuaka ̱tatzoktahuilaniṯ 
pi ̱chuná ̱huánilh: “Catlakaxtu̱ tama ̱
mintasac̱ua puscaṯ huanicán Agar 
chu̱ xkahuasa c-mínchic, sa̱mpi ̱ni ̱
miniṉiy xkahuasa ̱nata̱maklhtiṉán 
hua̱ntu̱ huix namakaxtakniya ̱xkahuasa ̱
hua̱nti ̱luhua mimpuscaṯ Sara, hua̱nti ̱
ni ̱caj mintasac̱ua.” 31

 Nata̱laníṉ, huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱quin ni ̱
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xcaman 
yama ̱puscaṯ hua̱nti ̱tasac̱ua xuaniṯ 

hua̱mpi ̱huá ̱liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xcamán yama ̱hua̱nti ̱ni ̱tasac̱ua puscaṯ.

Cristo quinca̱lakma̱xtún 
c-xliṯlihuaka yama ̱hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱xtachíṉ xquinca̱kalhiy̱á̱n

5  Xlic̱a̱na ̱pi ̱Cristo 
quinca̱lakma̱xtún laquim̱pi ̱

yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés nia̱lh 
naquinca̱liḻayá̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xtachíṉ pi ̱fuerza ̱nama̱kantaxtiy̱a̱hu 
xlip̱acs lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán. Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱tlihuaklh calatapáṯit, 
chunatiyá ̱calip̱a̱huántit Cristo, chu̱ 
nia̱lh tú̱ xtachíṉ caticaṯlahuán aṯanuj 
xatascujtlahuan lim̱ap̱aksíṉ.

2
 Cakaxpáttit, chu̱ caakatá̱kstit hua̱ntu̱ 

nacca̱huaniyá̱n, pi ̱lapi ̱tí ̱la̱ntla ̱huixín 
hua̱nti ̱aya lip̱a̱huaniṯántit Cristo, 
xamaktum chú̱ napuhuán pi ̱luhua 
xlacasquinca ̱na ̱nacircuncidarlay 
laquim̱pi ̱tla̱n nalaktaxtuy, xlic̱a̱na ̱
quiṯaxtuy pi ̱ni ̱lama ̱pala tú̱ 
catilim̱aktáy̱alh ma̱squi calip̱a̱hua ̱
Cristo. 3 Quit cca̱huaniputumpalayá̱n 
pi ̱xlip̱acs, usu caxatic̱ahua ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱lacasquín circuncidar 
catlahuaca ̱caj cumu chuná ̱huan 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés pi ̱xliṯláhuat 
lapi ̱ma̱laktaxtip̱utún xlis̱tacna, pus 
na ̱lacatancs cacátziḻh pi ̱pala chuná ̱
luhua tlahuaputún na ̱luhua xafuerza 
liẖuana ̱xlim̱a̱kantáxtiṯ nahuán 
xlip̱acs aṯip̱aṯu̱ hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán 
antá ̱pi ̱xliṯláhuat. 4 Xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱tzaksayáṯit liṯaxtuyáṯit 
xtac̱huná ̱pala nia̱lh tú̱ nalacleṉáṯit 
c-xlacatiṉ Dios caj xpa̱lacata pacs 
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
huan c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, xlic̱a̱na ̱pi ̱
talakamakatliṉipáṯit Cristo, chu̱ la̱ntla ̱
caj liṯlá̱n ca̱lakalhamamputuná̱n Dios. 
5

 Hua̱mpi ̱quin ni ̱chuná ̱ca̱najlaya̱hu, 
sa̱mpi ̱cspiritu Dios quinca̱maktay̱ayá̱n 
akstiṯum naca̱najlaya̱hu hua̱ntu̱ 
Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n pi ̱
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naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n xtac̱huná ̱la̱mpala 
nia̱lh tú̱ lacleṉa̱hu caj xpa̱lacata 
cumu lip̱a̱huana̱hu. 6 Sa̱mpi ̱lapi ̱quin 
xlic̱a̱na ̱huá ̱ta̱huaniṯahu Cristo 
c-quilatamaṯcán, niṯú̱ xlakasi ̱lapi ̱
circuncidar laniṯahu, usuchí ̱niṯú̱ 
circuncidar laniṯahu, caj xma̱n huá ̱
kalhiy̱ xlakasi ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
yuma ̱quintaca̱najlacán akstiṯum 
naliḻatamay̱a̱hu c-quintapa̱xquiṯcán.

7
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱aya akstiṯumá ̱

huixín xlapáṯit, ¿tí ̱ca̱huanín, 
chu̱ ca̱lactlahuaya̱huán pi ̱nia̱lh 
calip̱a̱huántit xtaluloktat Dios? 8 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱ni ̱huá ̱Dios ca̱lactlahuaya̱huán, sa̱mpi ̱
xlá ̱luhua ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit Cristo. 9 Cumu la̱ntla ̱
huixín catziy̱áṯit pi ̱ma̱squi caj actzu̱ 
levadura ma̱xcutiḵoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lakmunucaniṯ harina, pus luhua cuiṉtaj 
catlahuátit niṯú̱ pacs tilaclatay̱ayáṯit. 
10

 Hua̱mpi ̱quit tancs ccatziy̱ pi ̱
Quimpu̱chinacán naca̱maktay̱ayá̱n 
pi ̱ni ̱caj liẖuacá ̱naliḻaclatay̱ayáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, chu̱ hua ̱Dios 
catziy̱ la̱ntla ̱namap̱aṯiṉiy̱ yamá ̱hua̱nti ̱
ca̱soka̱liy̱á̱n caxatic̱ahuaj xtihua̱. 
11

 Nata̱laníṉ, lapi ̱quit xactzúculh 
lia̱kchihuiṉán pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huán Cristo circuncidar calakoḻh, 
yama ̱judíos nia̱lh xquisiṯziṉikoḻh, chu̱ 
nia̱lh cala̱huá ̱hua̱ntu̱ xquiliy̱a̱huakoḻh. 
Sa̱mpi ̱la̱ntla ̱Cristo niṉiṯ c-cruz, 
nia̱lh xlia̱klhu̱huaṯnankoḻh ma̱squi 
calip̱a̱huankoḻh lapi ̱na ̱acxtum 
circuncidar xlakoḻh, sa̱mpi ̱xlacán 
puhuankoy̱ pi ̱chuná ̱talacasquín 
natlahuaya̱hu laquim̱pi ̱tla̱n 
nalaktaxtuya̱hu. 12

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs 
tamá ̱hua̱nti ̱ma̱aklhu̱huaṯnim̱á̱n 
nacac̱hucunicanáṯit actzú̱ 
c-mintiyatliẖuacán miniṉikoy̱ 
pi ̱maktum xacstu̱ xchucuactiḵo̱ca ̱
xlip̱u̱aktuminica ̱laquim̱pi ̱xlic̱atziḵoḻh.

13
 Dios ca̱lacsacniṯán huixín 

nata̱laníṉ laquim̱pi ̱naca̱lakma̱xtuyá̱n 
c-xlacatíṉ hua̱ntu̱ xca̱liḻamá̱n 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xtachíṉ, hua̱mpi ̱xlá ̱
ni ̱huá ̱chuná ̱ca̱liṯlahuán caj laquim̱pi ̱
huá ̱chú̱ aklakuá ̱nalatapay̱áṯit, 
usu natlahuayáṯit catu̱huá ̱hua̱ntu̱ 
huixín napuhuanáṯit, huata huá ̱
ca̱liḻacsacniṯán laquim̱pi ̱chú̱ acxtum 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit, chu̱ nala̱maktay̱ayáṯit. 
14

 Sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ huan 
c-xlim̱ap̱aksíṉ caj xma̱n huá ̱yuma ̱
kampu̱tum liṯaxtuy: “Calakalhamankó̱ 
a̱makapitzíṉ xtac̱huná ̱la̱ntlaṯa 
acstulakalhamancana.” 15

 Ca̱na ̱
huixín, luhua cuiṉtaj catlahuátit 
la̱ntla ̱nalatapay̱áṯit, sa̱mpi ̱lapi ̱caj 
xma̱n nala̱makasiṯziṯahuilayáṯit, 
chu̱ nala̱lacaxcatahuilayáṯit, ni ̱
maka̱s quilhtamacú̱ miacstucán 
nala̱lactlahuayáṯit.

Akstiṯum calatama̱hu chuná ̱la̱ntla ̱
quinca̱map̱uhua̱niy̱á̱n Espíritu Santo

16
 Huá ̱xpa̱lacata, quit cca̱liẖuaniyá̱n, 

akstiṯum calatapáṯit chuná ̱la̱ntla ̱
ca̱map̱uhua̱niy̱á̱n Espíritu Santo, 
chu̱ ni ̱huá ̱cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
ca̱maṯlahuip̱utuná̱n xalix̱cajnit 
mintay̱atcán tu̱ xapu̱lana ̱xkalhiy̱áṯit. 
17

 Sa̱mpi ̱yama ̱xalix̱cajnit quintay̱atcán 
hua̱ntu̱ xkalhiy̱a̱hu, ni ̱catimaṯlá̱niḻh 
hua̱ntu̱ quinca̱maṯlahuiy̱á̱n Espíritu 
Santo, chu̱ na ̱chuná ̱Espíritu Santo ni ̱
maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ quinca̱maṯlahuiy̱á̱n 
xamaka̱n xalix̱cajnit quintay̱atcán; 
huá ̱xpa̱lacata, huixín lakachuníṉ 
ni ̱liẖuana ̱catziy̱áṯit xatú̱ luhua 
nama̱kantaxtiy̱áṯit, sa̱mpi ̱acxtum 
quinca̱map̱aksip̱utunkoy̱á̱n la̱ntla ̱
lakapu̱tuy latámaṯ. 18

 Na ̱chuná ̱lapi ̱
hua ̱Espíritu Santo cap̱u̱lalem̱á̱n, ni ̱lay 
pala tú̱ xtachíṉ caticaṯlahuán, ni ̱pala 
yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Moisés, na ̱ni ̱pala 
yama ̱xalix̱cajnit mintay̱atcán hua̱ntu̱ 
xapu̱lana ̱xkalhiy̱a̱hu.

19
 Na ̱luhua c-stújtat tasiyuy 

hua̱nti ̱kalhakaxmatma̱kó̱ hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱nikoy̱ xalix̱cajnit xtay̱atcán: 
chuná ̱pala naxakatliḵoy̱ aṯanuj puscaṯ 
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ma̱squi huilakó̱ xpuscaṯcán, catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuakoy̱ xmacnicán, 
chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ tama̱xcajua̱líṉ 
tlahuakoy̱ hua̱ntu̱ naliḻakxtapukoy̱ 
pu̱táhuiḻh, 20

 chu̱ talakataquilhpu̱tán 
tu̱ caj xatatlahuamakxtu, la̱scuhuakoy̱; 
xcátziṯ quiclhcatzanikoy̱ catiẖuá,̱ 
ni ̱lau̱cxilhputunkoy̱; catu̱huá ̱
la̱lim̱akasiṯziy̱, la̱lacataq̱uiḵoy̱, chu̱ 
map̱ap̱itzikoy̱ nata̱laníṉ, lakapu̱tiyu̱ 
lakoy̱.

21
 Catu̱huá ̱lakcatzalaca̱niy hua̱ntu̱ 

kalhiḵoy̱ a̱makapitzíṉ, tlanca 
xakotníṉ, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
tlahuakoy̱. Quit aya maklhu̱huatá ̱
chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán pi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱ma̱kantaxtim̱a ̱
na ̱yumá ̱lix̱cajnit latámaṯ, tancs 
cacátziḻh pi ̱niucxni ̱catilip̱a̱xuhuakoḻh 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ ti ̱maṯla̱niḵoy̱ pi ̱Dios 
nama̱la̱nán c-xlatámaṯ. 22

 Hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ lim̱a̱scujunán Espíritu 
Santo, xlá ̱nama̱xquiy̱á̱n tapá̱xquiṯ, 
tapa̱xuhuá̱n, tatancsni, tapa̱xuhua̱na̱léṉ 
la̱ntla ̱ni ̱lacapala ̱nasiṯziy̱a ̱pala 
tú̱ nahuanicana, tla̱n mintapuhuá̱n, 
chu̱ tla̱n talacapa̱stacni ̱la̱ntla ̱tancs 
nama̱kantaxtiy̱a ̱hua̱ntu̱ liṯay̱aya; 23

 xlá ̱
namaktay̱ayá̱n la̱ntla ̱tasma̱lhuán 
nahuana, ni ̱nalacataq̱uiṉana, chu̱ 
xatalhcá̱n nalip̱ina ̱milatámaṯ. Xlip̱acs 
yuma ̱tla̱n talacapa̱stacni hua̱ntu̱ 
nama̱xquiy̱á̱n Espíritu Santo niṯú̱ 
lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ naliẖuán pi ̱niṯla̱n 
tatlahu. 24

 Chu̱ xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱
aya ta̱huanko̱niṯ Cristo c-xlatamaṯcán 
quiṯaxtuy pi ̱aya xtac̱huná ̱la ̱
taṯapakaxtokotahuacako̱niṯ, chu̱ chuná ̱
makatlajako̱niṯ yama ̱xamaka̱n lix̱cajnit 
xtay̱atcán hua̱ntu̱ xmaṯlahuiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱tala̱kalhíṉ. 25

 Cumu huá ̱
chú̱ tla̱n lama̱hu, huá ̱chuná ̱liḻay sa̱mpi ̱
hua ̱Espíritu Santo quincap̱u̱lalem̱á̱n, 
pus cama̱xquiẖu quilhtamacú̱ pi ̱
hua ̱tama ̱Espíritu Sa̱nto ankalhiṉá ̱
caquinca̱maktay̱án.

26
 Ni ̱caj calaṯlancac̱atziṉihu, ni ̱pala 

caputzahu la̱ntla ̱natahuilay ta̱kslokó̱n, 
usu nalakcatzanikoy̱a̱hu hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ a̱makapitzíṉ c-quilakstip̱a̱nc
án.

Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo 
ankalhíṉ cala̱maktay̱aleẖu

6  Nata̱laníṉ, lapi ̱xamaktum 
nacatziy̱áṯit pi ̱huí ̱chaṯum hua̱nti ̱

liṯamákuasli ̱aktum tala̱kalhíṉ, chu̱ 
cumu huixín huá ̱tlahuapáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n Espíritu Santo, pus 
camaktay̱átit laquim̱pi ̱natatancspalay 
c-xlatámaṯ. Hua̱mpi ̱acxni ̱pala tí ̱
namaktay̱ayáṯit hua̱ntu̱ caṯapa̱xuhuá̱n 
camaktay̱átit, chu̱ caucxilhlacachipítit 
sa̱mpi ̱na ̱caṯuxá̱huat lapáṯit ni ̱huá ̱
pala xamaktum na ̱naliṯamakuasáṯit 
aktum tala̱kalhíṉ, chu̱ nalaclatay̱ayáṯit 
c-mintaca̱najlacán. 2 Acxtum 
cala̱maktay̱alip̱ítit pala tú̱ ca̱lakchiná̱n 
talakapútziṯ, pala chuná ̱natlahuayáṯit 
entonces tancs ma̱kantaxtip̱áṯit 
nahuán hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉaniṯ Cristo. 
3

 Hua̱mpi ̱pala tí ̱acstupuhuanicán pi ̱
tlanca xlakasi ̱kalhiy̱, na ̱niṯu̱ xlakasi, 
tamá ̱ni ̱lay maktay̱akoy̱ a̱makapitzíṉ, 
sa̱mpi ̱caj acstuta̱kskahuitama̱ma̱. 
4

 Chuná ̱pi ̱chaṯunu̱ ma̱n liẖuana ̱
caúcxilhli ̱lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n 
hua̱ntu̱ ma̱n tlahuama,̱ chu̱ ni ̱
cata̱ma̱lacástucli ̱hua̱ntu̱ tlahuama̱kó̱ 
a̱makapitzíṉ. Lapi ̱naucxilha ̱pi ̱tla̱n 
hua̱ntu̱ tlahuama,̱ xacstu̱ ma̱n 
catziy̱ lapi ̱tla̱n nalip̱a̱xuhuay 
xtascújut. 5 Sa̱mpi ̱chaṯunu chaṯunu̱ 
lem̱a̱hu yuma ̱xtac̱huná ̱tacuca ̱
xpa̱lacata quinta̱ktzanka̱ncán, chu̱ 
quintalakaputziṯcán sa̱mpi ̱ni ̱naj 
xaakstiṯum xaacchá̱n quin.

6
 Lapi ̱huixín huí ̱chaṯum 

c-milakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n xtachihuiṉ 
Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱tamá ̱luhua 
miniṉiy nama̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ 
namaclacasquintiḻhay.
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7
 Lapi ̱huí ̱chaṯum ti ̱puhuán pi ̱tla̱n 

naliḵama̱nán Dios c-xlatámaṯ, chu̱ ni ̱
naxoko̱nán, nia̱lh cata̱kskahuitáma̱lh 
sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱hua̱ntu̱ 
chaṯunu̱ chantiḻhama ̱c-xlatámaṯ, 
pacs naquim̱akalay a̱lis̱ta̱lh. 8 Yamá ̱
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱tlahuama ̱
hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuay xlatámaṯ 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱ntla ̱chamac̱há ̱
hua̱ntu̱ niṯla̱n lic̱hánat, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ namakalay xlic̱a̱na ̱pi ̱caj 
nalia̱ktzankaṯay̱ay; hua̱mpi ̱hua̱nti ̱
tlahuay hua̱ntu̱ map̱uhua̱niy̱ Espíritu 
Santo, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chamac̱há ̱
hua̱ntu̱ tla̱n lic̱hánat, chu̱ hua̱ntu̱ 
namakalay caxaniḻiẖuayá ̱nama̱xquiy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ ni ̱
laksputa. 9 Pus niucxnicú̱ caliṯlakuahu 
xpa̱lacata natlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
tla̱n, chu̱ akstiṯum tascújut, hua ̱lapi ̱
niucxnicú̱ nataxlajuaniy̱a̱hu chuná ̱
nalatamay̱a̱hu, namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱naucxilha̱hu hua̱ntu̱ aya 
lis̱cujniṯahu nahuán. 10

 Pus hasta 
la̱ntlac̱há ̱caxatu̱cahua ̱quilhtamacú̱, 
ankalhíṉ hua̱ntu̱ tla̱n catlahuanikóṯit 
caxatic̱ahuá,̱ hua̱mpi ̱xaliẖuacá ̱yamá ̱
hua̱nti ̱na ̱acxtum quincaṯa̱lip̱a̱huaná̱n 
Cristo.

Pablo xaa̱huatá ̱liẖuanikoy̱ pi ̱ni ̱
naca̱najlanikoy̱ hua̱nti ̱fuerza ̱

tlahuanikoy̱ pi ̱circuncidar calakoḻh
11

 ¡Chú̱ caucxílhtit la̱ntla ̱
xliṯlanca quiletra hua̱ntu̱ ma̱n 
cca̱macaniṯzoknimá̱n laquim̱pi ̱
nacca̱huaniyá̱n aktum tachihuíṉ! 
12

 Tamá ̱hua̱nti ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n 
pi ̱luhua xlacasquinca ̱pi ̱circuncidar 
nalayáṯit, xlacán chuná ̱tlahuama̱kó̱ 
laquim̱pi ̱ni ̱nalis̱iṯziṉiko̱cán, usu 
nalip̱utzasta̱laniko̱cán xlip̱acs hua̱nti ̱
ca̱najlakoy̱ pi ̱xma̱n huá ̱yama ̱Jesús 
hua̱nti ̱maknic̱a ̱c-cruz ma̱stay̱ 
laktáxtut. 13

 Hua̱mpi ̱caj caucxílhtit 

pi ̱la̱ntla ̱xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
liḻacapacxkoy̱ pi ̱circuncidar lako̱niṯ, 
ni ̱pala chaṯum hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱liẖuana ̱
ma̱kantaxtim̱a ̱c-xlatamaṯ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés. Hua̱mpi ̱ma̱squi xlacán stalanca 
catziḵoy̱ pi ̱chuná, huata luhua fuerza ̱
lacasquinkoy̱ pi ̱huixín circuncidar 
calátit, laquim̱pi ̱naliḻacataq̱uiṉankoy̱ 
acxni ̱huankoy̱ pi ̱ca̱ma̱akata̱ksníṉ 
hua̱ntu̱ ma̱siyu̱ma̱kó.̱ 14

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
quit quimpa̱lacata, ni ̱pala pu̱lactum 
aṯanu̱ hua̱ntu̱ clip̱a̱xuhuay, usu hua̱ntu̱ 
xaclip̱acxca ̱hua̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱yama ̱
Cristo hua̱nti ̱quimpa̱lacániḻh c-cruz, 
sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata cumu clip̱a̱huán, 
yuma ̱caṯuxá̱huat clim̱a̱xtuy xtac̱huná ̱
la̱mpala niṉiṯ hua̱ntu̱ quimpa̱lacata, 
chu̱ na ̱chuná ̱yama ̱caṯuxá̱huat 
quit cliṯaxtuy pi ̱aya cniṉiniṯ. 15

 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱
mimpa̱lacata ̱pala circuncidarlaniṯa, 
usu ni ̱circuncidarlaniṯa, huata caj 
xma̱n hua ̱kalhiy̱ xlakasi ̱c-milatámaṯ 
nama̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱Dios ma̱sa̱stiṉiṯ 
milatámaṯ. 16

 Clacasquín pi ̱Dios 
caca̱ma̱xquíṉ tlanca tapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
snu̱n caca̱lakalhamán, xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱ma̱siyuyáṯit c-milatamaṯcán 
pi ̱chuná ̱akstiṯum lapáṯit, xa̱hua ̱
xlip̱acs yama ̱caniẖua ̱xalaníṉ hua̱nti ̱
lacsacko̱niṯ laquim̱pi ̱na ̱xlakskatá̱n 
nalim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱huixín.

17
 Ahuatiyá ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱nia̱lh 

clacasquín pala ti ̱naquimputzanipalay 
hua̱ntu̱ nacliṯa̱siṯziṉiy. Chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱xlip̱acs 
yuma ̱xamacxtutu̱hua ̱quimacni 
hua̱ntu̱ lhu̱huatá ̱clip̱aṯiṉiṯ hua̱ntu̱ 
quintlahuanicaniṯtá, stalanca liṯasiyuy 
pi ̱xlic̱a̱na ̱quit xlacscujni Jesús.

18
 Nata̱laníṉ, clacasquín pi ̱

Quimpu̱chinacan Jesucristo snu̱n 
caca̱siculanaṯlahuán xlip̱acs huixín. 
Chuna calalh, amén. 
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